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LIGJ
Nr.9761, daté 25.6.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVE"SHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE “TERGESTEA” SRL TRIESTE (ITALI) PER
RISKEDULIMIN E BORXHEVE TE PRAPAMBETURA”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipéris€é dhe
“Tergestea” Srl Trieste (Itali) pér riskedulimin e borxheve t€ prapambetura”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5385, daté 2.7.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
TERGESTEA SRL TRIESTE (ITALI) NE LIDHJE ME RISKEDULIMIN E BORXHEVE TE
PAPAGUARA

Marréveshje e datés __/ /2007, ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé
(kétu i quajtur “Késhilli”, i pérfagésuar nga Komiteti Qeveritar pér Negociimin e Borxhit té Jashtém té
Shqipéris€ (kétu i quajtur (GCNEDA) dhe “Tergestea” Srl Trieste, i pérfagésuar nga Z.Guido
Valenzin.

Neni 1

Objekti i késaj Marréveshjeje éshté riskedulimi i borxheve té paguara, gé rrjedhin nga
transaksionet tregtare, ndérmjet “Tergestea” Srl dhe ish-ndérmarrjeve shqiptare shtetérore té tregtisé
me jashté.

Késhilli dhe Tergestea Srl bien dakord gé:

shuma e borxheve té ish-ndérmarrjeve shqiptare shtetérore té tregtise me jashté ndaj
“Tergestea” Srl arrin n€ 292.168.333,00 ITL.

Shuma e borxhit t€ “Tergestea” Srl ndaj parkut t€ mallrave t& eksportit Durrés arrin né
38.315,00 Usd.

Neni 2

Shuma prej 292.168.333,00 ITL duhet té konvertohet né euro me njé kurs té caktuar nga
Késhilli i Bashkimit Europian mé 31 dhjetor 1998. Ké&shtu, borxhi ndaj “Tergestea” Srl duhet t& jeté
150.892,40 euro.

Shuma prej 38.315,00 USD duhet té konvertohet né euro me njé kurs EURO/USD té datés 20
shkurt 2007. Késhtu borxhi ndaj palés shqgiptare duhet té jeté 29.128,00 EURO.
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Neni 3

Késhilli dhe “Tergestea” Srl bien dakord qé shuma totale e borxheve té Késhillit ndaj
“Tergestea” Srl duhet té jeté 121.764.40 euro.

Neni 4

Keéshilli do te shlyejé borxhin ndaj “Tergestea” Srl n€ shumé prej 121.764, 40 euro né njé kést
gé béhet i pagueshém mé 30 gershor 2007.

Neni 5

Késhilli i paguan “Tergestea” Srl interes pér shumén e borxhit n€ pajtim me nenin 4 t€ késaj
Marréveshjeje, né nivelin LIBOR me bazé 6-mujore, né vit, pér periudhén gé fillon mé 31 gusht 2006
deri né datén qé éshté e kérkueshme pagesa e shumés principale.

Neni 6

“Tergestea” Srl heq doré nga kérkesa pér interesat e vjetra pér periudhén nga data e maturimit
té pretendimeve deri mé 31 gusht 2006.

Neni 7

Né rastin e vonesés né shlyerjen e kérkueshme né bazé té nenit 3, norma e interesit té
pércaktuar né nenin 4 té késaj Marrévejeje rritet me piké njé pér gind, nga data gé béhet e kérkueshme
shlyerjea e késtit deri né datén né té cilén merret pagesa.

Neni 8

Cdo pagesé né favor t&€ “Tergestea” Srl realizohet né llogariné pérkatése q€ njoftohet nga
“Tergestea” Srl.

Neni 9

Kjo Marréveshje nuk ndryshohet pa pélgimin me shkrim té té dy Paléve.
Neni 10

Njoftimet b&hen né pajtim me kété Marréveshje dhe né adresat e méposhtme:

Késhilli:

Ministra e Financave

Drejtoria e Pérgjithshme e Thesarit

Bulevardi: “Déshmorét e Kombit”, Tiran€, Shqipéri

Tel: +3554228405
Fax: +3554229200

“Tergestea” Srl:
Via Del Canal Piccolo, 2 — 34121 Trieste

Tel: +39 040 7777221
Fax: +39 040 365262
Neni 11

Kjo Marréveshje hyn né fuqi pas pérfundimit té procedurave té nevojshme ligjore té kérkuara
nga legjislacioni shqiptar dhe éshté e vlefshme dhe detyruese pér Palét deri se ato t& pérmbushin
detyrimet parashikuara prej saj.
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Béré né Tiran€, mé.............. 2007, né dy kopje origjinale né gjuhén angleze.

LIGJ
Nr.9763, daté 28.6.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE GRANTIT NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE
AUSTRISE PER PROGRAMIN E BARAZISE GJINORE, SHQIPERI”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e grantit ndérmjet Keéshillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Austrisé pér programin e barazisé gjinore, Shqipéri”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5387, daté 2.7.2007 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

Mbéshtetur né ligjin mbi bashké&punimin pér zhvillim, botuar né Fletoren
Juridike Federale, nr.49/2002, t&¢ amenduar, Agjencia Austriake pér Zhvillim
me adresé 1010 Vienna, Zelinkagasse 2 (kétu e tutje referuar si “Donatori”) dhe
Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga
Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta
té Republikés sé Shqipérisé, Rr.Kavaja 53, Tirané, Shqipéri
(Kétu e tutje referuar si “Pérfituesi”) arritén sa mé poshté:

MARREVESHJE GRANTI
Numri i kontratés: 8146-00/2006
Titulli i kontratés: Programi i barazisé gjinore, Shqipéri

8 1. Financimi
Donatori merr pérsipér t’i paguajé pérfituesit vlerén maksimale prej 785 000 euro (me fjalé:
shtatégind e tetédhjeté e pesé mijé euro). Pagesat do té béhen né varési té ecurisé sé projektit.
§ 2. Qéllimi i grantit
Qéllimi i grantit éshté financimi i projektit me titull: “Programi i barazisé gjinore, Shqipéri”,
si¢ pérshkruhet né shtojcat e kontratés sé shérbimit, t€ nénshkruar nga Pérfituesi dhe Kontraktuesi

(kétu e tutje referuar si kontraté shérbimi). Kontrata e shérbimit éshté pjesé pérbérése e Marréveshjes
Sé grantit.

§ 3. Kérkesat e grantit
1. Kontrata e shérbimit me shtojcat e saj

Pritshmérité gé burojné nga kjo Marréveshje béhen té vlefshme vetém pas paragitjes sé tyre né
kontratén e shérbimit, té nénshkruar nga té dyja Palét ndaj Donatorit.
2. Garancia nga ana e Pérfituesit

Pérfituesi garanton té ekzekutojé ose té kryejé ekzekutimin e té gjitha aktiviteteve té
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nevojshme pér zbatimin e suksesshém té projektit. Kjo pérfshin vénien né dispozicion té burimeve,
shérbimeve dhe mijeteve té tjera gé ai disponon. Ai nuk duhet té veprojé né ményra gé mund té
démtonin ose pengonin zbatimin e projektit.

3. Shérbimet gé ofron Pérfituesi*

Pérfituesi merr pérsipér té ofrojé té gjitha shérbimet e pérshkruara hollésisht né shtojcén 4 té
kontratés sé shérbimit, né vecanti shérbimet e méposhtme:

3.1 Vénia né dispozicion e dokumenteve dhe e informacionit

Pérfituesi do té sigurojé té gjitha té dhénat, dokumentacionin dhe informacionin (edhe nga
palé té treta ligjore) gé ekziston né Shqipéri dhe q€ nevojitet pér projektin dhe do t’i ofrojé ato pa
pagesé. Kjo pérfshin té gjitha raportet, dokumentet, planet, dokumentet pér planifikimin etj.

Pérfituesi éshté pérgjegjés pér pérkthimin e kétyre dokumenteve, nése kjo do té ishte e
nevojshme.

Gjithashtu, Pérfituesi siguron pérdorimin falas té té gjitha hapésirave dhe té té gjitha
dokumenteve gé do té kishin réndési pér projektin.

3.3 Vénia né dispozicion e hapésirave, shérbimeve dhe materialeve

Pérfituesi garanton vénien né dispozicion té hapésirave dhe shérbimeve té nevojshme né
mbéshtetje té zbatimit té projektit. Né vecanti, Pérfituesi do té garantojé ruajtjen e sigurt dhe né kushte
té pérshtatshme té té gjitha materialeve, makinerive dhe pajisjeve té blera nga buxheti i projektit.
Kostot pér personelin e sigurimit, g€ mund té jeté i nevojshém apo pér ndértime shtesé pér té rritur
siguriné e objektit, do té merren pérsipér nga Pérfituesi.

Nése Pérfituesi nuk pérmbush detyrimet e tij pér té ruajtur materialin qé do té instalohet né
vend dhe nése ky material humbet, granti do té pakésohet né vleré té barabarté me humbjen e pésuar.
Né kété rast, Pérfituesi éshté i detyruar gé té zévendésojé materialin e humbur, gé éshté i nevojshém
pér zbatimin e projektit.

3.4 Ndihma pér marrédhéniet me autoritetet publike

Pérfituesi do té sigurojé, ndihmojé pér sigurimin e autorizimeve, licencave dhe lejeve té tjera
gé 1&shohen nga autoritetet gendrore dhe/ose vendore né lidhje me realizimin e projektit.

Pérfituesi merr pérsipér té kérkojé pérjashtimin nga detyrimi pér pagesat e kostove, taksave
dhe nga detyrime té tjera gé mund té dalin lidhur me sa mé lart.

3.5 Vénia né dispozicion e personelit pérkatés

Pérfituesi dhe agjencité dhe autoritetet vendore gé varen prej tij do té bashképunojné me
kontraktuesin pér té garantuar arritjen e objektivave té projektit. Kontraktuesi garanton vénien né
dispozicion dhe pagesén e personelit pérkatés pér zbatimin e té gjitha detyrave gé duhet té kryhen nga
Pérfituesi, sikurse edhe trajnimin e nevojshém pér pérdorimin e pajisjeve dhe makinave té ofruara né
kuadrin e projektit pér gjaté gjithé kohés sé zbatimit t& projektit. Personeli zgjidhet pas konsultimit me
drejtorin e njésisé pérfituese dhe menaxherin e projektit austriak.

3.6 Njésia e Koordinimit té Projektit (NJKP):

Pér bashkérendimin optimal té té gjitha paléve gé marrin pjesé né projekt, Donatori do té
ngrejé Njésiné pér Koordinimin e Projektit (NJKP), gé do té mblidhet, kur lind nevoja, nga Donatori.
Kjo njési pérbéhet nga njé pérfagésues prej secilés prej agjencive té méposhtme:

* Donatori, Zyra pér Koordinim (Tirang)

* Drejtoria e Shanseve té Barabarta (DEC) né Ministriné e Punés, Céshtjeve Sociale dhe
Shanseve té Barabarta (MPCSSHB) té Republikés s¢ Shqipérisé

* Departamenti i Decentralizimit dhe Qeverisjes Vendore (DDLG) né Ministriné e Brendshme
té Republikés sé Shqipérisé

* Departamenti pér Strategjiné dhe Koordinimin e Donatoréve (DSDC) prané Késhillit t&
Ministrave té¢ Republikés sé Shqipérisé

* Qendra e Aleancés Gjinore pér Zhvillim (GADC)

* Horizont 3000

Donatori merr pérsipér té véré né dispozicion t& NJKP-sé personel té kualifikuar dhe té
autorizuar.

3.7 Pérjashtimi nga té gjitha taksat dhe detyrimet

Mallrat dhe shérbimet e marra gjaté zbatimit té projektit duhet té pérjashtohen nga té gjitha
taksat dhe detyrimet né Shqipéri, duke pérfshiré detyrimet doganore dhe giraté pér magazinimin,
sikurse edhe kostot pér lejet, autorizimet dhe komisionet. Kjo vlen, po ashtu edhe pér pajisjet e
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importuara gjaté periudhés sé zbatimit té projektit dhe gé do té eksportohen pas pérfundimit té tij. Ky
pérjashtim pérfshin edhe mallrat dhe shérbimet e blera brenda vendit dhe kontributet e tjera té dhéna
nga nénkontraktuesit. Nése gjaté zbatimit té projektit, do té paguhen né Shqipéri taksa dhe detyrime té
tjera, ato do té jené pérgjegjésia e Pérfituesit dhe nuk do té konsiderohen si kosto té grantit.

Pérfituesi garanton gé mallrat e importuara pér né Shqipéri, té zhdoganohen sa mé shpejt gé té
jeté e mundur dhe jo mé voné se shtaté dité nga data e mbérritjes. Kostot pér parkimin apo
magazinimin dhe ¢do kosto tjetér gé shkaktohet nga vonesat né zbatimin e projektit, megjithése pér faj
té Pérfituesit ose té autoriteteve kompetente né vendin prités, do té paguhen nga buxheti i projektit.
Vonesat pér zhdoganimin mund té ¢ojné deri né ndérprerjen pérfundimtare ose té pérkohshme té
projektit nga ana e Donatorit.

4. Pronésia, mbrojtja e aseteve financiare dhe pasurive té patundshme

Pérfituesi garanton gé llogarité e projektit, sikurse zotérimet financiare dhe pasurité e
patundshme, té gézojné ruajtje t& posacme. Kjo pérfshin mbrojtjen kundér sekuestrimit té pjesshém
ose té ploté, si dhe kundér bllokimit gé mund té béhet nga agjenci administrative, banka ose agjenci té
tjera.

5. Pagesa e fondeve té grantit ndaj Kontraktuesit dhe kontabilitetit

Pérfituesi bie dakord gé pagesa e fondeve té grantit té béhet nga Donatori te Kontraktuesi dhe
autorizon Donatorin gé té shqyrtojé llogarité né pérputhje me seksionin 2 té kontratés sé shérbimit dhe
pikén 4 té kushteve té pérgjithshme té kontratés (shih gjithashtu pikén 1 té deklaratés).

6. Transferimi i detyrimeve gé burojné nga kontrata e shérbimeve

Pérfituesi bie dakord gé me kérkesén e Donatorit, ¢cdo detyrim gé buron nga kontrata e
shérbimit qé Pérfituesi mund té keté pér kontraktuesin mund t’i transferohet Donatorit (shih gjithashtu
pikén 1V.1 té deklaratés).

7. Transferimi i sé drejtés sé pronésisé

Pérfituesi i transferon Donatorit té gjitha té drejtat e pronésisé gé burojné nga kontrata e
shérbimit (pika 14.3 e kushtet e pérgjithshme té kontratés). Kéto té drejta jané té pakufizuara né kohé
ose né hapésiré dhe jané jo ekskluzive. Ai gjithashtu i transferon Donatorit té drejtén pér t’ua kaluar té
drejtat e pérmendura mé lart paléve té treta (shih gjithashtu pikén 1V.2 té deklaratés).

8. Monitorimi i projektit

Pérfituesi bie dakord gé kryerja e detyrave né pérputhje me kontratén té sigurohet nga
monitorimi i projektit i autorizuar nga Donatori (shqyrtimi i detyrave té caktuara, i béré nga ekspertét)
(shih pika 1V.3 e deklaratés). Kostoja e monitorimit do té paguhet nga Donatori.

9. Kontratat e nénshérbimit, ridhénia e shérbimeve

Pérfituesi ka réné dakord gé dhénia e nénshérbimit dhe kontratat pér furnizimet e
paparashikuara né shtojcat e kontratés sé shérbimit kérkojné miratimin paraprak me shkrim té
Donatorit, né pérputhje me pikén 1.6 té kushteve té pérgjithshme té kontratés. Riakordimi i
shérbimeve kérkon, gjithashtu miratimin paraprak té Donatorit.

10. Investimet

Pérfituesi bie dakord gé& riakordimi i kontributeve né natyré, sikurse edhe dhénia e
kontributeve t€ tjera t€ pérfshira n€ pikén “artikuj t€ tjeré” kérkon miratimin paraprak té dhuruesit ose
té késhilltarit gé monitoron projektin, nése ekziston njé i tillé.

Modifikimet e réndésishme té objektivave té projektit kérkojné, gjithashtu miratimin paraprak
me shkrim té Donatorit. Vendimet ose investimet strategjike té Pérfituesit kérkojné miratimin e
Donatorit.

11. Modifikimi i projektit

Donatori ka té drejtén gé né cdo kohé té kérkojé modifikime té projektit, nése rrethana té
caktuara do t’i bénin ato t&€ nevojshme. Pérfituesi do t€ njoftojé menjéheré Donatorin pér kostot shteseé.
Pérfituesi éshté i detyruar té béjé modifikimet e projektit vetém né rastin kur éshté arritur njé
marréveshje financiare shtesé me shkrim. N& mungesé té késaj marréveshjeje shtesé ose té njé
raportimi té menjéhershém té késaj marréveshjeje, Pérfituesi nuk do té rimbursohet pér kostot shtesé.

12. Detyrime té tjera

Pérfituesi merr pérsipér:

1. té pérdoré burimet financiare né ményré eficente dhe té shpejté;

2. té raportojé menjéheré té gjitha rrethanat gé do té mund té vononin ose bénin té pamundur
zbatimin e projektit.
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8 4 Detyrimet e tjera té Pérfituesit

Pérfituesi merr pérsipér:

1. té mos hyjé né marréveshje jozyrtare jashté kontratés sé shérbimit, pa miratimin e Donatorit
(shih seksionin 8, paragrafi 2 i kontratés sé shérbimit);

2. té njoftojé menjéheré dhuruesin pér ¢do rrethané gé do té mund té vononte ose bénte té
pamundur Kkryerjen e detyrave ose arritjen e géllimit té grantit, ose gé do té bénte t€ nevojshém njé
pérmirésim té marréveshjes sé grantit apo té kontratés sé shérbimit dhe té dorézonte sugjerimet e
duhura pér masat gé duhen marré. Nése njoftimi i lartpérmendur nuk éshté béré me shkrim, ai duhet té
pasohet nga njé konfirmim me shkrim sa mé shpejt té jeté e mundur;

3. té lejojé Donatorin ose agjentét e tij qé né ¢cdo kohé té kryejné inspektime né terren dhe t’u
japé atyre informacionin e nevojshém lidhur me projektin;

4. nése Pérfituesi ka dhéné fonde nga burimet e veta ose ka marré fonde nga palé té treta té
ligjshme, raporti pérfundimtar duhet t& mbulojé té gjitha shérbimet e financuara nga kéto burime dhe
té pérfshijé njé pasqyrim numerik té tyre (raporti i kostove);

5. pér t’i béré té njohur Donatorit ¢do publikim lidhur me projektin dhe pér té siguruar g€ té
gjitha publikimet lidhur me projektin mbajné shénimin “financuar nga Bashképunimi Austriak pér
Zhvillim” t& vendosur né njé vend té dukshém né gjuhén vendase (shih pikén 7 té kushteve té
pérgjithshme té kontratés);

6. t& mos premtojé, transferojé ose japé té drejta gé burojné nga kontrata ose té hegé doré nga
kéto té drejta né ndonjé rrugé tjetér. Té drejtat e transferuara né kété ményré do té jené té pavlefshme
pér dhuruesin;

7. té organizojé té gjithé dokumentacionin gé lidhet me projektin dhe ta ruajé até né njé vend
té sigurt pér té paktén dhjeté vjet. Periudha pér ruajtjen e dokumentacionit fillon nga data e paragitjes
sé raportit pérfundimtar, né pérputhje me seksionin 2 paragrafi 2 i kontratés sé shérbimit.

§ 5 Klauzola kundér korrupsionit

Donatori ka té drejtén té ndérpresé kontratén ose té marré masat e duhura rregulluese, nése
gjaté zbatimit té kontratés, ndonjé personi apo institucioni i ofrohet, premtohet ose i jepet né ményré té
drejtpérdrejté ose jo njé dhuraté, avantazh apo ndonjé pérfitim tjetér (shih seksionin 6.1.12).

8 6 Ndérprerja dhe anulimi i pagesave té grantit

1. Arsyet pér ndérprerjen dhe kthimin e pagesave

Pérfituesi éshté i detyruar té béjé ripagimin e menjéhershém té grantit, kur kjo i kérkohet me
shkrim nga dhuruesi. Né té njéjtén kohé, cdo e drejté ndaj fondeve té premtuara pushon sé ekzistuari
kur:

1.1 Agjencité ose agjentét e Donatorit ose t& Bashkimit Europian kané gené informuar né
ményré té pasakté ose té paploté lidhur me rrethana vendimtare pér akordimin e grantit;

1.2 Pérdorim i papérshtatshém, i pjesshém ose i ploté i fondeve té grantit;

1.3 Projekti nuk mund té zbatohet ose nuk mund té zbatohet né kohé pér faj té Pérfituesit, né
vecanti, nése shérbimet e Pérfituesit nuk jané kryer si duhet ose nuk jané kryer né kohé;

1.4 Mosdorézimi né kohé i raporteve ose evidencés, ose mosparagitja e informacionit té
nevojshém, né rastet kur rikujtimi me shkrim pér afatet e dorézimit té informacionit dhe pasojat ligjore
né rast té moszbatimit ka gené i paefektshém;

1.5 Mosraportimi i menjéhershém i ngjarjeve gé mund té vononin, pengonin, bénin té
pamundur zbatimin e projektit ose gé mund té kérkonin modifikimin e tij;

1.6 Nisja e procedimeve té falimentimit kundér aseteve té aplikantit ose refuzimi pér té nisur
procedurat pér falimentimin pér mungesé té aseteve té mjaftueshme pér mbulimin e kostove pérpara,
0se né prag té pérfundimit té projektit, cka do té pengonte arritjen e objektivit té grantit;

1.7 Aplikanti démton ose pengon masat e parashikuara pér kontrollin;

1.8 Pamundésia pér té verifikuar pérdorimin e grantit pér periudhén 10-vjecare té parashikuar
pér ruajtjen e informacionit (shih seksionin 4, paragrafi 7 dhe pikén 4.7 té kushteve té pérgjithshme té
kontratés);

1.9 Projekti éshté modifikuar pa miratimin paraprak té Donatorit;

1.10 Garancité sipas seksioneve 3 L.2 apo L.3 apo L.4 nuk jané pérmbushur;

1.11 Aplikanti nuk zbaton kérkesat e grantit, né vecanti ato gé garantojné realizimin e
objektivit té grantit;

1.12 Kur njé personi ose institucioni i ofrohet, premtohet ose i jepet, né ményré té
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drejtpérdrejté apo jo, njé dhuraté, avantazh ose pérfitim tjetér gé do té ndikonte né akordimin e
fondeve ose né zbatimin e projektit;

1.13 Pezullimi dhe/ose térhegja e kontratés kérkohet nga agjencité e BE-sé, sepse dhurimi bie
ndesh me rregulloret e BE-sé.

2. Interesi

Nése Pérfituesi ose persona té pérdorur prej tij pér té hartuar dokumentet e nevojshme pér
akordimin e grantit, ose pér zbatimin e projektit, éshté/jané pérgjegjés pér térhegjen e fondeve, interesi
i fondeve té térhequra do té jeté 3% mbi normén aktuale dhe do té llogaritet nga data e dhénies sé
fondit. Nése norma e interesit e llogaritur si mé lart del mé e ulét nga norma e interesit e aplikuar nga
BE-ja pér fondet e anuluara, atéheré do té zbatohet norma e BE-sé.

3. Kufizimi i vlerave té rikuperueshme

Nése projekti mund/do t& mund té zbatohej pjesérisht (seksioni 1.3) dhe realizimi i pjesshém i
tij arrin objektivin e grantit, atéheré kthehet vetém diferenca midis vlerés totale té projektit dhe vlerés
Sé pjesés sé kryer té projektit.

Kur vetém njé pjesé e fondeve té grantit éshté pérdorur gabimisht (seksioni 1.2) dhe kjo nuk
pengon arritjen e objektivit té grantit, vetém Kjo pjesé e grantit do té jeté e kthyeshme.

4. Rimbursimi i kostove té auditit

Pérfituesi do té rimbursojé Donatorin pér kostot e auditit té lidhur me paragitjen e arsyeve pér
ndérprerjen/anulimin (p.sh. punésimi i audituesve té tjeré, shpenzimet e udhétimit té agjentéve té
donatorit).

5. Ndérprerja e projektit jo pér faj té Pérfituesit

Nése projekti nuk mund té zbatohet as edhe né rastin e zgjatjes né kohé té projektit, jo pér faj
té Pérfituesit, Pérfituesi do té ndérpresé projektin dhe do té dorézojé njé raport mbi ecuriné e punés,
sikurse dhe njé raport pérfundimtar financiar dhe do t’i kthejé menjéheré té gjitha fondet e
pashpenzuara té grantit. Kontraktuesi do t’i dorézojé té gjitha pasurité e patundshme té blera me
burimet e grantit te Donatori ose né palé té treta té pércaktuara nga Donatori.

6. Céshtje té tjera ligjore

Cdo pretendim tjetér ligjor i ngritur nga Agjencia Austriake pér Zhvillim nuk do té cenohet
nga seksioni 6 paragrafét 1 deri 5.

§ 7 Pérdorimi i té dhénave

Pérfituesi véren se té gjitha té dhénat vetjake té véna né dispozicion me géllim fillimin dhe
zbatimin e kontratés, pérdorimi i té cilave éshté kusht i réndésishém pér pérmbushjen e detyrimeve té
Donatorit ose lejohet né pérputhje me seksionet 7 deri 9 té ligjit pér mbrojtjen e té dhénave 2000
(Datenschutzgesetz 2000), botuar né Fletoren Juridike Federale nr. 165/1999, t& amenduar, mund té
pérdoret nga Donatori, me géllim pérfundimin dhe zbatimin e kontratés, sikurse edhe pér géllime
kontrolli. Gjaté pérdorimit té té dhénave, mund té ndodhé qé té dalé nevoja e paraqgitjes sé tyre
agjentéve ose pérfagésuesve té Gjykatés sé Auditit, né pérputhje me pikat e seksionit 3 paragrafi 2,
seksioni 4 paragrafi 1 dhe seksioni 13 paragrafi 3 i ligjit mbi auditin (Rechnungshofgesetz), botuar né
Fletoren Juridike Federale nr.144/1948, té amenduar dhe Bashkimit Europian, né pérputhje me
dispozitat ligjore té BE-sé.

§ 8 Ligji dhe juridiksioni

Pér cdo mosmarréveshje gé mund té lindé nga kjo kontraté éshté réné dakord gé Gjykata e
Distrikit 1 té Vjenés do té jeté autoriteti kompetent gé ka juridiksionin dhe autoritetin pér ¢éshtjen né
fjalé.

Pér ¢cdo vendim né lidhje me marrédhéniet kontraktuale, do té zbatohet vetém ligji austriak,
me pérjashtim té rasteve kur i referohemi ligjit té huaj.

8 9 Dispozita pérmbyllése

1. Cdo modifikim ose pérmirésim i késaj kontrate duhet té b&het me shkrim. Né rastet kur
njoftimi nuk béhet me shkrim ai duhet té konfirmohet me shkrim sa mé shpejt qé té jeté e mundur.

2. Né rast se pér kété projekt do t€ ofrohen nga pal€ té treta fonde shtesé té paparashikuara né
kété projekt (shih pikén 8§ 1.1 té kontratés sé shérbimit), financimi i ADA-s do té reduktohet sipas
shumeés sé ofruar nga pala e treté. Pérfituesi éshté i detyruar té informojé menjéheré me shkrim ADA-n
né rast se ka ndonjé financim shtes¢. Késtet e béra nga ADA do té reduktohen sipas planit té ri té
pagesave, té aprovuara nga té gjitha palét kontraktuese, i cili do té zévendésojé detyrimet e
parashikuara né pikat 8 3 dhe 4 té kontratés sé shérbimit.
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3. Kontrata e shérbimit, specifikimet e punés dhe kushtet e pérgjithshme té kontratés sé
pérmirésuar, jané pjesét pérbérése té kontratés. Né rastin kur ka konflikte, Marréveshja pér grantin
merr pérparési, ndjekur sipas radhés nga kontrata e shérbimit, specifikimet e punés e sé fundi kushtet e
pérgjithshme té kontratés.

4. Me nénshkrimin e késaj kontrate Kontraktuesi pranon edhe té gjitha anekset e pérmendura
né kété dokument, si dhe gé éshté né dijeni té pérmbajtjes sé tyre.

5. Marréveshja hyn né fugi pérkohésisht me nénshkrimin e saj nga Palét dhe efektet e saj
fillojné né momentin, kur Palét njoftojné njéra-tjetrén pér pérfundimin e procedurave té brendshme
ligjore pér hyrjen né fuqi té saj.

Tirang, mé ............ 2006 Vijeng, mé ............... 2006
Pér Kaeshillin e Ministrave té Republikés sé Pér Agjenciné Austriake pér Zhvillim
Shqipériss
Pérfagésuar nga Ministria e Punés, Céshtjeve Dr. Michael Linhart
Sociale dhe Shanseve té Barabarta Drejtor Ekzekutiv
Kogo Barka
Ministér
Tirané, mé .............. 2006

Pér Ambasadén Austriake
Mag. Klaus DERKOWITSCH,
Ambasador

Tirané, mé .............. 2006

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Punés, Céshtjeve
Sociale dhe Shanseve té Barabarta, Rr.Kavaja 53, Tirané, Shqipéri, si Autoriteti Kontraktues,

dhe HORIZONT 3000 — Organisation fiir Entwicklungszusammenarbeit, Wohllebengasse 12-
14, 1040 Wien (ZVR-Nr. 657802754), si kontraktuesi, kané arritur sa mé poshté:

KONTRATE SHERBIMI

Bashképunim me Europén Lindore, kontrata nr.8146-00/2006
Titulli i projektit: Programi i barazisé gjinore, Shqipéri

HYRJE

Projekti i paragitur financohet nga Republika e Austrisé népérmjet Agjencisé Austriake pér
Zhvillim, me adresé 1010 Viené, Zelinkagasse 2 (referuar kétu e mé poshté si Donatori). Kontrata hyn
né fugi vetém pasi té jeté pérfunduar Marréveshja e grantit midis Donatorit dhe autoritetit kontraktues
si edhe deklarata me fuqi ligjore detyruese e kontraktuesit, shtojca 3, té jeté nénshkruar nga
Kontraktuesi dhe t’i jeté dorézuar Donatorit.

§ 1 Puna qé do té kryhet

1. Kontraktuesi bie dakord qé té kryejé detyrat e pérshkruara né specifikimet e punés, té
pérshkruara né shtojcén 4. Specifikimet e punés pérfshijné njé pérshkrim pune, preventivin e kostove
té parashikuara dhe llogaritjet mbi t€ cilat bazohen shumat e pérgjithshme dhe pagesat.

2. Kontraktuesi do té ofrojé shérbimet e pérshkruara né Marréveshjen e grantit.

8 2 Kryerja e punés dhe periudhat e raportimit

1. Detyrat e specifikuara duhet té kryhen sipas afateve t€ méposhtme:

1.1 Detyra nis jo mé voné se data 15.12.2006; (1.2) Detyra pérfundon jo mé voné se mé
31.12.2010.

2. Kontraktuesi merr pérsipér té dorézojé raporte dhe raporte financiare sipas afateve té
méposhtme:
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* Paraqitja e njé raporti konceptues jo mé voné se data 15.9.2007;

 Paraqitja e njé raporti ecurie jo mé voné se datat 31.3.2007; 31.3.2008; 30.9.2008;
31.3.2009; 30.9.2009; 31.3.2010; 30.9.2010;

* Paragqitja e njé raporti t& ndérmjetém jo mé voné se datat 30.6.2007; 30.6.2008; 30.6.2009;
30.6.2010;

* Paraqitja e raporteve t& ndérmjetme dhe raporteve financiare té ndérmjetme gé mbulojné
fondet e projektit t& marra deri tani, jo mé vong se datat 31.12.2007; 31.12.2008; 31.12.2009;

* Paraqitja e nj€ raporti pérmbledhés pérfundimtar dhe njé deklaraté pérfundimtare financiare
pér té gjithé kohén e projektit, jo mé voné se 31.12.2010.

3. Pas miratimit nga Autoriteti Kontraktues raportet dhe faturat duhet t’i dorézohen njéherazi:

1. Donatorit, Koordinatorit pér Shqipériné (kopje elektronike);

2. Autoritetit Kontraktues (kopje elektronike dhe e printuar);

3. Zyrés Austriake té Koordinimit né Tirané (kopje elektronike dhe e printuar);

Pas miratimit nga Autoriteti Kontraktues, faturat duhet té 1éshohen né 1 kopje dhe té dérgohen
né adresén e méposhtme:

ADA, Abteilung Finanz, Recht und Kontrolle, ERBlinggasse 5/111, 1010 Wien.

Njé tabelé né Excel e raporteve pérkatése financiare té pérkohshme dhe pérfundimtare duhet té
dérgohet paralelisht né formé elektronike né Zyrén e Koordinimit né Tirané dhe te koordinatori pér
Shqipéring.

Raportet dhe faturat duhet té dorézohen né formé elektronike. Té gjitha raportet duhet té jené
me shkrim né gjuhén angleze. Faturat duhet té shpjegohen né gjuhén angleze ose gjermane.

Pér mé shumé né lidhje me pérmbajtjen e raporteve dhe faturave, shih pikén 4 té kushteve té
pérgjithshme té kontratés.

8 3 Pagesat dhe rimbursimi i kostove

1. Pér kryerjen e detyrave té pérshkruara né specifikimet e punés, shtojca 1, Kontraktuesi do té
marré:

1.1 Njé shumé ose pagesa té tjera prej euro 330 839,77 (me fjalé: treqind e tridhjeté mijé e
tetégind e tridhjeté e nénté presje shtatédhjeté e shtaté euro) né pérputhje me preventivin e kostove;

1.2 Rimbursimi i kostove direkte té projektit dhe shpenzimet e udhétimit pér njé vleré prej 454
160,23 euro (me fjalé: katérgind e pesédhjeté e katér mijé e njégind e gjashtédhjeté presje njézet e tre
euro). Nése do té jeté ligjérisht e mundshme, shérbimet sipas kontratés do té kryhen né ményré qé
asnj€ taksé austriake t&€ mos vonohet pér t’u paguar. Cdo taksé né vendin partner éshté pérgjegjési e
Autoritetit Kontraktues.

2. Nése zérat e kostove individuale né pérmbajtje té& preventivit té kostove (kostot direkte té
projektit) tejkalojné parashikimin deri né 10%, por jo mé shumé se 5 000 euro dhe kjo vleré mbulohet
nga kursimet e béra pér zéra té tjeré, kjo nuk do té konsiderohet si tejkalim i kostove, vetém né rast se
kontrata e parashikon ndryshe.

3. Cdo modifikim i detyrave té specifikuara ose shérbimet shtesé gé duhen siguruar, mbulohet
nga pika 10 e kushteve té pérgjithshme té kontratés.

8 4 Kushtet e pagesés

1. Pagesat dhe rimbursimi i shpenzimeve té béra do té béhen nga llogaria e Kontraktuesit me
Schelhammer & Schattera, té cilat do té pérmbajné detajet e méposhtme: nr. i llogarisé 00100
237908, BLZ. 19190, emri i llogarisé: “Horizont 3000, Gender Equita Albania”, né afatet e
pércaktuara mé poshté:

1.1 Pagesa e késtit té paré me vleré prej euro 350 000,-- do té béhet aférsisht 4 javé pas hyrjes
né fugi té kontratés — supozohet né dhjetor 2006,

1.2 Pagesa e késtit tjetér prej euro 80 000,-- do té béhet brenda 6 javésh pas paragitjes sé
raportit fillestar, prezantimit dhe shqyrtimit t€ deklaratés financiare té ndérmjetme né pérputhje me
seksionin 2(2) — supozohet né shkurt 2008;

1.3 Pagesa e késtit tjetér prej euro 150 000,-- do té béhet brenda 6 javésh pas paragitjes sé
raportit té ndérmjetém, prezantimit dhe shqyrtimit té deklaratés financiare té ndérmjetme né pérputhje
me seksionin 2(2) — mendohet né shkurt 2009;

1.4 Pagesa e késtit tjetér prej euro 135 000,-- do té béhet brenda 6 javésh pas paragitjes sé
raportit té ndérmjetém, prezantimit dhe shqyrtimit té deklaratés financiare té ndérmjetme né pérputhje
me seksionin 2(2) — mendohet né shkurt 2010;
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1.5 Pagesa e vlerés pérfundimtare prej euro 70 000,-- do té béhet brenda 6 javésh pas
paragitjes sé raportit pérfundimtar, prezantimit dhe shqyrtimit té deklaratés financiare té ndérmjetme,
né pérputhje me seksionin 2(2) — supozohet né shkurt 2011.

2. Pagesat e pjesshme té béra mbéshtetur né raporte afatshkurtra financiare nuk do té
konsiderohen si pretendime pér pagesa.

3. Né rastin kur Autoriteti Kontraktues ka béré parapagime, Kontraktuesi do té investojé
paraté me interes té paktén té barabarté me vlerén e depozitave té kursimit t€ pagueshme sipas
kérkesés dhe do t’ia transferojé interesin e fituar Autoritetit Kontraktues, sé bashku me deklaratén
financiare té radhés ose nése nuk ka mé raporte afatshkurtra, sé bashku me deklaratén financiare
pérfundimtare.

4. Pranimi i pagesés pérfundimtare pas dorézimit té faturés sé fundit heq ¢do mundési pér té
kérkuar pagesa té tjera, me pérjashtim té rastit kur fatura parashikon njé rast té tillé ose kur ky
pretendim éshté shprehur dhe justifikuar me shkrim brenda njé muaji nga marrja e pagesés.

§ 5 Kushte té tjera kontraktuale

1. Né rast se pér kété projekt do té ofrohen nga palé té treta fonde shtesé té paparashikuara né
kété projekt (shih pikén § 1.1 té kontratés sé shérbimit), financimi i ADA-s do té reduktohet sipas
shumeés sé ofruar nga pala e treté. Pérfituesi éshté i detyruar té informojé menjéheré me shkrim ADA-n
né rast se ka ndonj¢ financim shtes¢. Késtet nga ADA do té reduktohen sipas planit té ri t€ pagesave,
té miratuara nga té gjitha palét kontraktuese, i cili do té zévendésojé detyrimet e parashikuara né pikat
8 3 dhe 4 té kontratés sé shérbimit.

8 6 Pérdorimi i té dhénave nga Autoriteti Kontraktues dhe Donatori

Kontraktuesi véren se té dhénat vetjake té véna né dispozicion té tij me géllim fillimin dhe
pérpunimin e kontratés, mund té pérdoren nga Autoriteti Kontraktues, kur pérdorimi i tyre pérbén njé
parakusht té réndésishém pér kryerjen e detyrimeve té ligjshme té Autoritetit Kontraktues ose kur kjo
lejohet sipas seksioneve 7 dhe 9 té ligjit pér mbrojtjen e té dhénave 2000 (Datenschutzgesetz 2000),
botuar né Fletoren Federale Juridike, nr.165/1999 té amenduar, né shérbim té zbatimit té kontratés,
sikurse dhe pér géllime kontrolli. Gjaté pérdorimit té kétyre té dhénave, mund té ndodhé qgé té jeté e
nevojshme pércjellja e informacionit vecanérisht agjentéve ose pérfagésuesve té Gjykatés sé Auditit,
vecanérisht sipas kushteve té seksionit 3, paragrafi 2, seksionit 4, paragrafi 1 dhe seksionit 13,
paragrafi 3 té ligjit mbi Gjykatén e Auditit (Rechnungshofgesetz), botuar né Fletoren Federale
Juridike, nr. 144/1948, t& amenduar, dhe né zbatim té dispozitave ligjore té BE-sé.

8§ 7 Juridiksioni dhe ligjet e zbatueshme

Pér ¢do mosmarréveshje gé mund té dalé nga kjo kontraté éshté réné dakord gé gjykata e
distriktit té paré té Vjenés té keté juridiksionin dhe autoritetin pér ta zgjidhur até.

Pér ¢do vendim, né lidhje me marrédhéniet kontraktuale, do té zbatohet vetém ligji austriak,
me pérjashtim té té gjitha referencave té métejshme ndaj ligjit té huaj.

8 8 Dispozitat pérfundimtare

1. Pretendimet gé dalin nga kjo kontraté béhen té vlefshme vetém pas hyrjes né fuqi té
Marréveshjes sé grantit, mbi té cilén mbéshtetet kjo kontraté shérbimi.

2. Cdo modifikim ose pérmirésim i késaj kontrate duhet t& bé&het me shkrim; kjo zbatohet
gjithashtu pér ¢cdo devijim nga forma me shkrim.

3. Specifikimi i punés, shtojca 1, kushtet e pérgjithshme té kontratés né versionin e vlefshém
né kohén e pérfundimit té kontratés, shtojca 2 dhe deklarata e Kontraktuesit ndaj Donatorit, shtojca 3,
formojné pjesé pérbérése té késaj kontrate. Né rast té ndonjé mosmarréveshjeje, Kontraktuesi do té
keté pérparési, pasuar nga deklarata (shtojca 3), mé pas nga specifikimet e punés dhe mé tej nga
kushtet e pérgjithshme té kontratés.

4. Me nénshkrimin e késaj kontrate, Kontraktuesi konfirmon, gjithashtu se ai ka marré té
gjitha shtojcat, té cilave u jemi referuar né kété dokument dhe se &shté né dijeni té pérmbajtjes sé tyre.

Vula: Vula:
Autoriteti Kontraktues: Kontraktuesi:

Koco Barka, Mag. Gerda Daniel
Ministér Drejtore Ekzekutive
Tirang, mé ......c.ccceevvveenenn, 2006 Vijené, mé .............. 2006

2508



SHTOJCA 3
DEKLARATE

HORIZONT3000 - Organisation flir Entwicklungszusammenarbeit, Wohllebengasse 12-14,
1040 Wien (ZVR-nr.657802754, i referuar kétu e tutje si pala nénshkruese e deklaratés) véren se
detyrimet pér pagesat gé burojné nga kontrata e shérbimit pér projektin me titull: “Programi i barazisé
gjinore, Shqipéri“ (referuar kétu e tutje si kontrata e shérbimit), kontraté e lidhur midis palés
nénshkruese té Deklaratés dhe Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga
Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té Barabarta, Rr. Kavaja 53, Tirané, Shqipéri
(referuar kétu e tutje si Pérfituesi) dhe Agjencisé Austriake pér Zhvillim, me adresé 1010 Vienna,
Zelinkagasse 2 (referuar kétu e tutje si Donatori) merren pérsipér nga Donatori pér llogari té
Pérfituesit.

.

Pala nénshkruese e deklaratés véren se pas nénshkrimit té Marréveshjes sé grantit, Pérfituesi
autorizon Donatorin qé€ t€ shqyrtojé kontabilitetin e projektit dhe merr pérsipér qé€ t’i dorézojé
Donatorit raportet financiare sipas pérshkrimit té béré né seksionin 2 té kontratés sé shérbimit dhe
pikés 4 té kushteve té pérgjithshme té kontratés.

I"l.

Pala nénshkruese e deklaratés éshté pérgjegjése kundrejt Donatorit pér:

1. dorézimin te Donatori té raporteve financiare qé mbulojné té gjitha detyrat e kryera sipas
kontratés, né pérputhje me pikén 4 té kushteve té pérgjithshme té kontratés dhe pér té pranuar pagesat
e béra nga dhuruesi né vend té Pérfituesit;

2. t& mos hyjé né asnjé marréveshje jozyrtare jashté kontratés pa marré mé paré miratimin e
Donatorit dhe t’i shkruajé Donatorit né kohé dhe pérpara zbatimit, duke i kérkuar kétij té fundit té
miratojé ndryshime sasiore apo cilésore ose té ¢cmimeve té specifikuara né kontraté dhe pér raste té
rishikimit té shérbimeve (pika 1.6 e kushteve té pérgjithshme té kontratés);

3. pér njoftimin e menjéhershém té Donatorit pér ¢do pagesé té béré nga Pérfituesi ose nga
palé té tjera pér shérbime té kryera sipas kontratés. Pala nénshkruese e kontratés véren gé pagesat e
béra nga dhuruesi pér shérbimet e kryera sipas kontratés do té reduktohen né njé vleré té barabarté me
vlerén e pagesave té lartpérmendura né rastet kur shérbimet e kryera jané shérbime shtesé té
paparashikuara né kontratén e shérbimit;

4. dorézimin te Donatori té raporteve mbi detyrat e kryera sipas kontratés, sipas parashikimeve
né seksionin 2 té kontratés sé shérbimit dhe pikés 4 té kushteve té pérgjithshme té kontratés, sé bashku
me dokumentet e nevojshme pér vlerésimin;

5. pér njoftimin e menjéhershém té Donatorit pér ¢do lloj rrethane gé do té mund ta vononte
ose ta bénte t& pamundur kryerjen e detyrés ose zbatimin e projektit pér té cilin premtohet granti ose
nevojén pér té pérmirésuar kontratén e shérbimit dhe pér té dorézuar sugjerimet e nevojshme mbi
masat gé duhen marré. Nése njoftimi nuk béhet me shkrim, ai duhet té konfirmohet me shkrim sa mé
shpejt qé té jeté e mundur;

6. pér té ndrequr ¢cdo defekt, me kérkesé té Donatorit, pas pérfundimit té detyrés, pa pritur qé
té marré pagesa té tjera dhe brenda njé periudhé kohe té pranueshme dhe té pérmbushé detyrimet e tij
pér garancité sipas kontratés sé shérbimit, né pérputhje me pikén 12 té kushteve té pérgjithshme té
kontratés;

7. pér t’i kthyer Donatorit, me kérkesé té kétij té fundit, paraté né vlerén e paguar nése
dhuruesi ka t&€ drejté¢ pér t’'u ripaguar nga pala nénshkruese e késaj deklarate sipas kushteve té
kontratés sé shérbimit;

8. pér té mos premtuar, transferuar apo dhéné té drejta gé burojné nga kjo kontraté. Cdo e
drejté e transferuar né kété ményré nuk do té ishte e zbatueshme né lidhje me Donatorin;

9. pér té pérfituar nga shérbimet gé ofron Pérfituesi dhe pér té pérmbushur té gjitha detyrimet
ndaj Donatorit, té cilat parashikohen né pikén 1.9 té kushteve té pérgjithshme té kontratés.

V.

Pala nénshkruese e késaj deklarate véren se:

1. pas pérfundimit té deklaratés sé grantit, ¢do pretendim i ngritur nga Pérfituesi gé buron nga
kontrata e shérbimit ndaj palés nénshkruese té deklaratés, do t’i kalojé Donatorit me kérkesé té

2509



Pérfituesit;

2. Pérfituesi i njeh Donatorit té drejtén e pronésisé mbi shérbimet intelektuale gé burojné nga
kontrata e shérbimit, me palén nénshkruese té deklaratés (pika 14.3 e kushteve té pérgjithshme té
kontratés). Kéto t€ drejta nuk kufizohen né kohé dhe as né hapésiré dhe mund t’u jepen paléve té treta;

3. Pérfituesi pranon té garantojé gé pér kryerjen e detyrave né pérputhje me kushtet e
kontratés, monitorimin e projektit té béré nga Donatori (do té béhet shqyrtimi i detyrave té
parashikuara né kontraté nga ekspertét). Ai merr pérsipér té ndihmojé né monitorimin e projektit né
¢do ményré té mundshme;

4. Donatori ka té drejté té hartojé ose autorizojé hartimin e raportit pérfundimtar financiar,
nése ky raport nuk dorézohet né kohé. Kostot gé do té shkaktohen nga kjo do té paguhen nga pala
nénshkruese e deklaratés (pika 4.5 e kushteve té pérgjithshme té kontratés).

V.

Pala nénshkruese e deklaratés i jep Donatorit té drejtat e méposhtme pér kontroll

1. Pala nénshkruese e deklaratés merr pérsipér té lejojé agjenté dhe pérfagésues té Donatorit
gé né ¢do kohé té shqyrtojné plotésisht regjistrat dhe faturat dhe ¢do dokumentacion tjetér gé tregon
zbatimin e duhur té projektit, si dhe té kryejné inspektime né terren.

ME tej, ajo merr pérsipér té japé informacionin e nevojshém né lidhje me projektin dhe sipas
kérkesés, té japé raporte shtesé mbi detyrat dhe kontabilitetin. Pala inspektuese pércakton nése
informacioni i kérkuar lidhet me projektin.

2. Pala nénshkruese e késaj deklarate bie dakord pér shqyrtimin e detyrés dhe té kontabilitetit
té projektit nga Gjykata e Auditit sipas seksionit 13, paragrafi 3 i ligjit mbi Gjykatén e Auditit,1948,
botuar né Fletoren Juridike Federale nr.144, t¢ amenduar (pika 5.1 e kushteve té pérgjithshme té
kontratés);

3. Pala nénshkruese e deklaratés deklaron vullnetin e saj pér té lejuar Donatorin gé té marré
informacionin gé lidhet me projektin nga palé té treta, vecanérisht nga autoritetet tatimore, bankat dhe
autorizon kéto palé té treta gé ta japin kété informacion. Kjo nuk vlen pér institucionet publike.

VI.

Kontabiliteti do t& mbulojé té gjithé menaxhimin financiar té detyrés. Blloget dhe faturat do té
ruhen pér té paktén dhjeté nga deklarimi i Donatorit se té gjitha detyrimet qé burojné nga kontrata jané
pérmbushur nga Pala nénshkruese e deklaratés. Donatori mund té kérkojé né cdo kohé gé kéto
dokumente té ruhen pér periudhé kohore edhe mé té gjaté.

VII.

Nése kjo deklaraté nénshkruhet nga mé shumé se njé person, atéheré ata do té jené bashkérisht
pérgjegjés pér té.

Kontraktuesi:

Mag. Gerda Daniel
Drejtore Ekzekutive
Vjené, mé................ 2006
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